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TEOPETHUYECKA4
TPAMMATUKA
AHTAMMCKOIO 9I3BIKA




OT ABTOPA

IlpennaraeMble OYepKM, MOCBSIIEHHbIE HauboJjee MpoOJeMHBIM
acriekTaM onucaHusi MOpPOJOrMM M CUHTAKCUCA AHIJIMICKOTO SI3blI-
Ka, CoAep:KaT MaTepuasibl pa3HON CTeMeHU TeOPEeTUUYECKOM CIOKHOC-
TU; pas3esibl, KOTOpble aBTOP CUMTAeT BBIXOASIIMMU 32 paMKM HOpMa-
TUBHOIO Kypca ISl CTYAEHTOB, AaHbl Oojiee MeJkuM LipudtoM. U3
pPacCMOTPEHUST UCKITIOYEHBI TEMbl, KOTOPbIE JOCTATOUHO TMOJHO Mpe.-
CTaBJICHbI B MPAKTUYECKUX TpaMMaTHKax U He TPEOYIOT JOMOJIHUTEIb-
HOI'O TEOPEeTUUYECKOTO OCMBICTeHUs. B Toii Mepe, B KaKoit 3To obJierya-
€T MOHMMAHUE CYILIECTBA TEOPETUYECKUX MPOOJeM, aHaIu3 KaTero-
pUl aHTJIMUCKOTO $3bIKa AOIMOJHSIETCS COMOCTaBIEHUEM C
COOTBETCTBYIOLLIMMU SIBJIGHUSIMU B pyccKoil rpammatuke. C 3Toil xe
LIeJIblo B paboTe paccMaTpyBaeTcsl U psili OOLIETMHTBUCTUYECKHUX MTPO-
0JieM; KaK JOCTaTOYHO M3BECTHO, MPAKTUKYeMOE B UMCTO YYeOHBIX
LeJsIX pa3rpaHMyeHre OOIlero M YacTHOTO SI3bIKO3HAHUsI (aHTJIMCTU-
KW, PYCCUCTUKH) SIBJISIETCSI BeCbMa YCJIOBHBIM. ABTOp IOjaraeT Tak-
Ke, 4To 1151 60Jiee r1yOOKOro yCBOEHHUSI TEOPUU 1ieJecoo0Opa3Heid 13-
JlaraTb Kypc Ha POJHOM sI3bIKE, YKa3blBasl MpU HEOOXOAUMOCTU Tep-
MMHOJIOTMIO Ha MHOCTPaHHOM.

Tam, rae 3To BO3MOXHO, OINMCaHWE I'paMMAaTUYECKMX 3HAYEHUI
CTaBUT CBOEHl 1IeJbI0O CBECTM MX K 0oJyiee MPOCTHIM KOMITOHEHTaM M
T€M CaMbIM YCTAaHOBUTb OTHOIIEHUSI TTPOU3BOAHOCTU MEXIY KaKUMU-
TO HMCXOAHBIMU M OOpa30BaHHBIMU Ha WX OCHOBE 0OJiee CIOXHBIMU
3HaueHUsIMU. Kak 1 Mpu TOJTKOBAHUU JIEKCUUYECKOTO 3HAUEHUs, HaJIu-
yye (GopMajbHON MPOWU3BOAHOCTU IS CEMAHTUUYECKOIo aHaiau3a He-
CYILIECTBEHHO: TaK, B CONEPXKATeJbHOM IIJIaHE CYLIECTBUTEIbHbIE Aem -
YUK U NUA0m OJUHAKOBO MPOM3BOMHBI OT IJIaroJya emams, XoTs dhop-
MaJIbHO TPOU3BOAHBIM SBJISIETCS JIUILb MIEPBOE CJIOBO.



KoMmoHeHThl, K KOTOPbIM CBOJMTCSI CJIOXHOE 3HayeHMe, Bceraa
SIBJITIOTCS JIMIIb OTHOCUTENBHO Oo0Jjiee BJIeMEeHTapHBIMM, TTOCKOJIBKY
CEMaHTUYECKUI aHAJIM3 MOXET UMETh pa3Hble CTeNeHU ryouHbl. Tax,
TOJIKYSI CJIOBO AMUAOM KaK «4eJIOBEK, KOTOPBIM ympaBiseT IOJEeTOM
caMmoJieTa», Mbl MEPEeXOAUM K €IMHUIIAM HEKOTOpOro Oosiee dAeMEH-
TapHOTO YPOBHS; OMHAKO BO3MOXHO Jajee CBECTH caMy KOMITOHEHThI
«UEJIOBEK», «CAMOJIET», «ITOJIET», «YIIPABIISITE» K KAKMUM-TO elle 0ojee
9JIEMEHTAapHbIM 3HaYeHUsIM. IMEHHO B TAKOM — CTE€IeHHOM — CMbIC-
JIe B paboTe MCIONBb3YETCS TOHSTHE <«TJTyOMHHO-CEMaHTHYECKOTO»
YPOBHST aHAJIN3a M «3JIeMEHTAapHBIX» 3HAUeHMi1. Borrpoc o Tak Ha3bIBa-
eMBIX «CeMaHTMYECKUX MPUMHUTHBAX» — aOCOJIOTHO 3JIEMEHTapHBIX,
Jajgee He JeJIMMbIX 3HAUEHUSIX — 3aTparuBaeTcsl B «3aKITIOUMTEIbHbIX
3aMeUYaHUsIX».

HaHHOe u3naHue MpeacTaBisieT cOOO HEeCKOJbKO COKpalleHHbIN
7 YIIPOIIEHHBIM BapmaHT KHUTH «CeMaHTHYecKas MPOW3BOIHOCTh B
rpammaTuke» (Mocksa, M3n. MI'TIM, 1988; Bropoe uzganue — Moc-
kBa, U3n. MOCY, 1998), rne npu HEOOXOAMMOCTU MOXKHO HaWTU 0O0-
Jiee JeTalibHOe OOCYXKIEHWE HEKOTOPBIX MPOOJIeM.

Typesuu Baneputi Baadumuposuu,
npogheccop MIITY



MOPDOAOTI M

KATEIOPUA
CYILIECTBUTEABHOI'O

TTAAEK

C ToukM 3peHust GopMbI MajgexX — KaTteropusi Mopcosoruyec-
Kasg (oHa BbIpaxkaeTcss opMaMu CYILIECTBUTENbHOr0), TOTAA KakK IO
CoNepKaHUIO 3TO KaTeropusl CMHTaKCHUYeCKas, TTIOCKOJIbKY Tauexk CIy-
SKUT JJ1s1 0003HAYE€HUsI OTHOLLIEHUI MEXIY CYIIECTBUTEIbHbIM U CHUH-
TAKCUYECKU CBA3aHHBIM C HUM JIPYTUM CJIOBOM (B OTJIMYME OT TaKMX
YUCTO MOP(POJIOTUUECKUX, 3aMKHYTbIX Ha CaMOM CJIOBE KaTeropuid,
Kak 4YMCJIO WM PON y CylIecTBUTeNbHOro). M3 4-x mamexeit, cyiie-
CTBOBABIINX B JPEBHEAHTIIMUACKHWI TIEPUOA, B COBPEMEHHOM SI3bIKE
ocTajoch Jullb aBa: obwuin (Common case) W MPUTSKATEIbHbBII
(Possessive i Genitive case). Psa (pyHkumii nagexa B COBpeMEHHOM
AHTJIMACKOM SI3bIKE BbIPAXKAeTCsl C ITOMOIIbIO TOpsiAKa CJIOB, KOTO-
pBIi B CBSI3U C 3TUM JIOBOJBHO CTPOTO (PMKCHUPOBAH, W TMPEIJIOTOB.
AHTIIMIACKAs TIaeXHasl cUCTeMa o0JiamaeT psSiAoM CBOEOOpa3HBIX
yepT. Bo-mepBbix, cucTemMa maaexeil CyllecTBUTEIbHOro (OOIIUiA U
MPUTSKATEbHBIN) HE COBMajaeT ¢ MaJeXXHOW CUCTEMON MecCToMMe-
HUil (MMeHUTeNnbHBIN, Nominative case, 1 00beKTHBII, Objective case),
YTO HE CBOMCTBEHHO NPYIMM $I3bIKAM W CBUIETEJBCTBYET 00 OIpene-
JICHHOM paclIaTbIBAHUW QHTJIMMCKON TMaaeXHON CHUCTeMbl B ILIEJIOM.
Hanee, BO3MOXHOCTb YIOTPeOIEHUSI aHTJIMICKOTO CYIIECTBUTEIBHO-
ro B (opMe TMPUTSIKATEIHLHOTO Tafeka 3aBUCUT OT JIEKCUIECKOTO
3HAYEeHUs CJI0Ba, YTO TaKXKe HE XapaKTepHO ISl Majaexkedl B IPyrux
sa3bIKax. [1puTssKaTeNbHBIN TIafgeX B OCHOBHOM JOIYCTUM JIMIID ST
OJIyLIEBJEHHBIX CYILIECTBUTEbHBIX U B HEKOTOPBIX CAyYasix — JJIsl HeO-
OylIeBAGHHBIX; HAMpuMep, I reorpaduyecKux HasBaHUU (fown,
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country, London, England, world, Earth, Moon, Sun), Ha3BaHUi1 TpaHC-
MOPTHBIX CPEACTB (Ship, car, aeroplane), nas cjioB, 0003HaYaOLIMX
Mepy BpeMeHU WM paccTosiHust (an hourwalk, a mile’s distance); B
MO3TUYECKOI peun 3Ta hopMa BCTpevaeTcsl y abCTpaKTHBIX CYLIECTBU-
TeJbHBIX (music’s voice, life’s joys); psii HEOAYLIEBIEHHbBIX CYILIECTBU-
TeJbHBIX BBICTYIAET B (hopMe MPUTSIKATEIBHOTO Tajaeka TOJbKO B yC-
TOWYUBBIX coueTaHusx (within a stone’s throw, at one’s wit’s end, to
one’s heart’s content, for convenience’s sake).

HeoObluHbIM siBNISIETCS U TOT (DAKT, YTO AHIJMICKUE CYIIEeCTBU-
TeJbHBIC B TIPUTSKATEIBHOM TIazieske YIOTPEOIISTIOTCST TOIBKO B aTpH-
OYTMBHOM (DYHKIIMU M TOJIKO B TMPEMO3ULNUM K CTEPXKHEBOMY CIIOBY,
YTO OMSIThb-TAKU HE CBOMCTBEHHO IPYTUM sI3bIKaM (Cp. MOCTHO3ULIUIO
IJIST POJUTENBHOIO Naaexa B pycckoM — dom Ilempa, wawka monoka).
W, HakoHell, B aHIIMMCKOM SI3BIKE CYIIECTBYET TaK Ha3bIBaeMBIi
«TPYIMOBOI MPUTSIKATENbHBINA Mafex (group possessive)», obopMIsi-
IOLIMIA LIeJTyI0 TPYIINY clIoB (somebody else’s child; the Prime-Minister of
England’s speech; the man I saw yesterday’s son), 4TO He CBOMCTBEHHO
magexam B IPYTUX SI3bIKaX, MTOCKOJbKY rpaMMaTHYECKoe OKOHUYaHUE B
MIPUHIIUIIE HE MOXET OTHENSTHCS OT CYIIECTBUTEIBHOTO M IIepeMe-
1IATbCSI B KOHEL, CHHTaKCUYECKON KOHCTPYKIIMU. B CBSI3U ¢ 3TUM He-
KOTOpBIE MCCEA0BAaTEeIM BOOOIIE OTPUIIAIOT HAIWYMe KaKUX-TU00
MmageXkeil B aHTIIMICKOM $SI3bIKE, paccMaTpuBasi OKOHYaHMe KaK HEKO-
TOPbI CUMHTAKCUYECKUI 3JEMEHT, BbIpaXKalOIUA 3HAYEHUE «IIPUHA -
JIEKHOCT». B TakoM ciIydae, eCTeCTBEHHO, HET CMBIC/Ia TOBOPUTH U O
HaJIMYMKM OOLIero manmexka, MOCKOJIbKY TOrJa Mcue3aeT MpPOTHMBOMOC-
TaBineHne ¢GopM (IS CYIIeCTBOBAHUS TpaMMaTUYECKOW KaTeropuu
HEOOXOAMMO HaJIuyue XOTsl Obl ABYX pasiMyalollMXCsl CBOUM COJEpP-
KaHueMm (opm).

OTMETUM TakKKe, YTO MPU YIOTPEOIEHNUN CYIIECCTBUTEIHLHOTO BO
MHOXECTBEHHOM Yucje TMpobjJeMaTUYHO caMO HaJluuyue 3BYKOBOI
GOpPMBI TTPUTSKATETLHOTO TTajeska; Cp. OAMHAKOBOE IPOM3HOIICHUE 3a-
BUCUMOTO CJIOBa B coueTaHusIX the boy’s father — the boys’ fathers. T1anex-
HOE OKOHYaHWE YEeTKO OTIPaHMYMBAECTCS OT (POPMBI MHOXECTBEHHOTO
YKCJIa JINIIb B JOCTATOYHO PENKMX Cydasx Tumna children’s books, men’s
clothes, omHaKO 3TOT CTPYKTYPHBIN TUIT HEe CBOMCTBEH (PIEKTMBHBIM MH-
JOEBPOITECKIM SI3BIKaM W CKOpee HalIOMWHAET arrTiOTUHAIINIO B TIOP-
KCKUX $I3bIKax (pas3nejibHOe BbIpak€HME YMCclia, TMajexa u T.I1.).

IMpuTsxaTenbHBIM TameX BBIpaXKaeT CACTYIOIINe 3HAYEHHS:

1) 3HaueHue MPUHAIIEKHOCTH, TOHUMAEMOE JAOBOJBHO IIHUPOKO (Cp.

John’s house / wife / friend / work) n BKIoualollee Takxke OJIM3KOe
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K 3TOMY TI0 coJepkaHUo o0o3HaueHUue cyobekTa aeiictBus (John’s
arrival). Cneayer OTMETUTb, YTO AHMIMUCKUI TPUTSKATENbHBIN
nagex He BbIpaXkaeT 3HayeHHe OO0beKTa ACHCTBUS, KOTOpOE BO3-
MOKHO ISl PyCCKOTO POIUTENBHOTO Manexka, Harpumep, B coue-
TaHUAX TUTIA ymeHue KHue (KHUTU TIPEACTABIISIIOT OOBEKT YTCHUS);
B CBSI3U C OTUM B PYCCKOM SI3bIKE MOXET BO3HMKATh HESICHOCTh
OTHONICHWIT; Cp. npuearauierue nucamens (IMOO TIMCATeNhb TIPUTIIA-
1IaeT KOro-To, JMOO KTO-TO MpMIJaliaeT nucateis). B aHriuiic-
KOM S3bIKe TaKOW OMOHMMWM, KaK TPaBUJIO, HE BO3HUKAET, IIO-
CKOJIBKY OOBEKTHBIE OTHOIIIEHUSI OOBIYHO BBIPAXKAIOTCS JIUII TIPE/I-
noroM (invitation of the writer by smb.; killing of birds, punishment of
children);

2) KauyecTBeHHOe (omucaTesibHOE) 3HAayeHUe, MpPU KOTOPOM Cylle-
CTBUTENIbLHOE CONMXKAaeTCsd 1O 3HAUYeHUIO C IIpUIaraTeJbHBIM:
children’s books (for children; demckue), an officer’s cap (for an officer;
oghuyepckas), a mile’s distance (stretching for a mile), an hour’s walk.
Yder 3TUX 3HAYEHW BaxkeH IS MIPABUILHOTO YIIOTPeOJIIeHUS ap-

THKJIE 1 JUIS BBIOOpA MO3MIMH OmpeesieHus] B KOHCTPYKIIUSX C MPH-

TSOKATETBbHBIM TTafgexXoM. [1py BeIpaskeHMM 3HAYeHUs TTPUHAIJICKHOC-

TU apTUKIU U OTpeAeSIeHUs, CTOSIIIME Mepes CIOBOM B MPUTSKATEb-

HOM TIajzieXXe, OTHOCSITCS K CaMOMY 2TOMY CYIIECTBUTEILHOMY M HeE

MOTYT COOTHOCHUTLCSI ¢ WAYIIUM J1ajice TIABHBIM CJIIOBOM: B COUETAaHWU

the man’s son apTUKJIb OTHOCUTCSI K CJIOBY man, a He K son; B coyeTa-

HUMU the young man’s son UMeeTcsl B BULy the young man, a He the young

son; B the man’s young son apTUKJIb OTHOCUTCS K CJIOBY man, a onpesae-

JIeHUEe young K CIOBY Son. DTO BaXXHO YUMTHIBATH B CIIydasx THIIA

vesterday’s interesting party, Byron’s last poem, rie OTCyTCTBUE apTUKIIS

CBSI3AHO C TEM, UTO €CJIU Obl OH OBLT YIOTpeOJIeH, TO OTHOCUJICS Obl

K TIEpBOMY CJIOBY (KOTOpOE €ro B TaHHOM CJIydae He JIOITycKaeT), a He

KO BTOpOMY (KOTOpOE IeHCTBUTEILHO TpeOyeT apTUKIIsI Ipu Iepedpa-

3UPOBKe: the interesting party of yesterday; the last poem of Byron). Tlo

TOH Xe MpUUYMHE ONpeAesieHUs] B MPUBEICHHbIX puMepax (interesting,

last) MOKHBI CTOSITH TTOCJE CYIIECTBUTEIHLHOTO B TPUTSKATEIHHOM

magexe, WHaYe OBl OHM OTHOCWJIMCH K TIEPBOMY CJIOBY B COUYETAHWM.

IIpu «kauecTBEHHOM» 3HAUYEHUU TMPUTSKATEIBHOTO Tafexa CUTY-
anusT oOpaTHas: BCE, UTO CTOWT TIepel TaIeskOM, <«IepelphITIBacT»
yepes3 9TO CJIOBO M OTHOCUTCSI KO BTOPOMY, TJITABHOMY CYLIECTBUTEb-

HOMY: a big children’s shop o3HavaeT a big shop (for children); a pleasant

5 minutes’ talk = a pleasant talk (for 5 minutes). CneayeT npu 3TOM

OTMETUTh Pa3INYMs B CIydasx: a two days’ journey (= a journey for two
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days; apTUKJIb OTHOCHUTCSI K TJIABHOMY CJIOBY journey) U a day’s work
(= work for a day; apTUKIb OTHOCUTCS K CJIOBY day, 0003Hauyasi KOJIK-
YeCcTBO — one day); cp. TakxXe in two weeks (31eCh apTUKJIb OTCYTCTBY-
€T, TIOCKOJIbKY fime — HEUCUYHUCISIEMOe CYIIECTBUTENIbHOE) U in a two
weeks (apTUKJITb BITOJTHE TOITYCTUM, TIOCKOJIBKY CYIIIECTBUTEILHOE period
ucuucageMmoe). CreayeT Takxke oOpaTUThb BHUMaHWE Ha WU3MEHEHUS
GOpMBI YKCcIa 3aBUCUMOTO CJIOBA MPY M3MEHEHUN (POPMBI UHCIIA CTEP-
JKHEBOTO CJIOBa: a nice child’s cap (= a cap for one child) — nice childrens’
caps (= caps for children in general); n”HOe — B COUETAHUSIX a new women's
magazine (= a new magazine for all women).

O POAE
CYIJECTBUTEABHBIX

CoOCTBEHHO I'paMMaTUYECKO KaTerOpuUM poAa Y aHIIMICKO-
IO CYIIECTBUTEIIBHOTO HET, IMOCKOJBbKY HET COOTBETCTBYIOIIMX TIpaM-
MaTHYECKHUX MoKa3aTeseil (OKOHYaHMIt), OJHAKO B SI3bIKE CYLIECTBYET
psii IEKCUMYECKUX U CJIOBOOOpAa3oBaTeIbHBLIX CIIOCOOOB yKa3zaHUs PoO-
JOBOI (4Jallle — TPOCTO TOJIOBOI) MpuHamIesxkHocTh. Cp. JeKcmudec-
KHe CpeicTBa B IMapax cjloB Tuna boy — girl; cow — bull; cock — hen;
duck — drake, a Takxe ci0BOOOpa3oBaTe/ibHbIE CPEACTBA B CIOBaX
TMNa woman-teacher, he-wolf, tom-cat, lioness, waitress.

CylecTByeT TakKe OmpenesieHHAas KOPPEeISius MO POay MeEXIy
HEKOTOPBIMM TUTIAMM CYIIECCTBUTETHHBIX M 3aMEHSIOINMI X MECTO-
UMEeHUSIMU. B 4acTHOCTM, TpaauWIIMOHHBIE HA3BaHMUSI CTPaH COOTBET-
CTBYIOT MECTOMMEHMIO XeHcKoro poma (England / Australia and her
people) Torna kKak oduUMaNIbHbIE, MOJUTUYECKUE WU Treorpaduyec-
K1 HaMEHOBAaHMsI COOTBETCTBYIOT MECTOMMEHUIO cpeaHero poaa (The
United Kingdom and its peoples;, The continent of Australia: its climate
and natural resources). Ilpun onuueTBopeHUn (B OacHsIX, (oIbKIOpE,
TT0331UM), HE3aBUCHUMO OT TIOJIOBBIX Pa3JIMUMii, OOBIYHO WCIIOB3YeTCs
MECTOVMMEHNEe MYXCKOTO poja, €Clu HEKTO WJIM HEYTO MpeacTaBIeHO
KakK CYLIECTBO aKTUBHOE, CUJIbHOE, YIOA00ISI0IIeecs YeJIOBeKy (man),
U, HAMIPOTUB, YMOPEOISIETCSI MECTOMMEHME KEHCKOro pona, eciu He-
KTO WJIM HEYTO TPEICTaBIeHO KaK CYIIECTBO ciaboe, HEXHOEe WU
Kak-1100 yrogobasemoe xeHiHe {20}. Tak, B aHIJIMACKONW MO33UU
Sun = he, Moon = she; Wind, Ocean, River = he; Nature = she; Fear,
Love = he; Hope, Mercy = she. JItoboe XMBOTHOE B CKa3Ke OOBIYHO
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ObIBaeT MpeACTaBIEHO KakK CyILIeCTBO MyxKcKoro nona (Dog, Fish, Horse,
Cat, Mouse = he), 3a UCKJIIIOUYEHUEM CJTyyaeB, KOTAa CIelMaJbHO yKa-
3bIBaeTCS XKEHCKU non (Lioness = she) Wiy MogUYepKUBAECTCS TUITMY-
HO XXEHCKOe TOBe/IeHHe: B U3BeCTHOM O0acHe D3omna (Kak 1y KpbuioBa
0 MypaBbe U cTpekose) Ant = he, Grass-hopper = she.

C MeCTOMMEHHMEM KEHCKOTO poa TPAAUIIMOHHO COOTHOCSTCST Ha3Ba-
Hus1 cynoB (boat, ship v T.11.), a TAKXKe IPYTUX TPAHCIIOPTHBIX CPENCTB —
OCOOEHHO €CJIM O HUX TOBOPUTCS C JIacKaTeJIbHbIM OTTEHKOM (Something
is wrong with my car, I can’t start her); B HEHTpaJbHOM KOHTEKCTE
JIOTTYCTUMO U MeCTOMMeHUe cpeaHero poaa (I saw a car at the curb; its
window was broken). C TeM Xe JacKaTeJIbHbIM OTTEHKOM BO3MOXKHO
YIOTPEOUTh MECTOMMEHME KEHCKOro poja U MO OTHOIIEHUIO K JIF000-
MY HEOIyIIEeBICHHOMY OOBEKTY, Hal KOTOPbIM 4YEJOBEK COBEpIllIaeT
Kakue-To aeuctsust (I am trying to move this cupboard over to the other
wall. Just give me a hand with her / with it).

OIIPEAEAEHHOCTDb —
HEOITPEAEAEHHOCTD —
OBOBIJEHHOCTD

ApTuran

HeornpeneneHHbIi apTUKITbL UCTOPUYECKM BOCXOIUT K YNCTUTEb-
HOMY an (00un), B 3HAUEHUW KOTOPOTO NMOMMMO OCHOBHOTO KOJIMYe-
CTBEHHOI'O KOMITOHEHTA («eIMHUYHOCTh» 00BEKTA) BCEraa MPUCYTCTBYET
1 100aBOYHBII KOMITOHEHT «HEOTPeeJIeHHOCT» OObEKTa: one book = «onHa
(He yTouHsieTCs, Kakasi UMEHHO) KHura». B 3HaueHuu aptukis (a book =
«KaKasi-TO OfHa KHUTa») KOMITOHEHT HEOINpeae]eHHOCTU CTaHOBMTCS
LIEHTPaJbHBIM, OJIHAKO MPU 3TOM HE YTPauMBAETCS] U KOMIIOHEHT «eIu-
HUYHOCTU» (HEOMpeAeIeHHbI apTUKIIb He COYETAETCS C CYILIECTBUTE/b-
HBIM BO MHOXXECTBEHHOM YUCJIE), — OH JIMIITh OTXOIUT Ha 3adHUIA TIJIaH.
Takum 00pazoM, 3HAYEHUsI HEOMPEAECHHOIo apTUKISL U YKCIUTEb-
HOT'O Pa3InJaroTcs He MO COAEPXKAaHMIO (COCTaBY KOMITOHEHTOB), a JIUIIIb
M0 aKLEHTUPOBAHUIO OJHUX U TEX XK€ CEMaHTUUECKNX KOMITOHEHTOB (CM.
AKIIEHTHPOBAHHE KOMIIOHEHTOB 3HAYEHHMS CJI0Ba). B apTukie B psige ciyya-
€B TaKKe aKIEHTHUPYETCS MMEHHO KOJMYECTBEHHBIN KOMITOHEHT, Ha-
NnpUMep, NpU ero yrnoTrpedJeHUM C Ha3BaHUSIMU €IUHML, U3MEPEHUS:
for an hour, a mile long (= one hour/ mile).

12



OrnpeieIeHHBIM apTUKIIb (MCTOPMYECKM Pa3BUBIIMICS Ha 0Oase
yKa3aTeJIbHOTO MECTOMMEHMsI) COMEPKUT aHa(hOPUIECKYIO OTCHUIKY K
MPEIIIECTBYIOIIEMY BbICKA3bIBAaHMIO, 0003Hayasi TOT MpEIMET, KOTO-
pBIil ykKe ObLI paHee Ha3BaH B TEKCTe: TakK, B cuTyauuu There was a
book on the table. I took the book and opened it onipeneieHHbIN apTUKIIb
Mojipa3syMeBaeT Ty KHUTY, O KOTOPOM ObLIO CKa3aHO paHee, YTO OHa
Jexana Ha croje. [Ipy 3ToM camM apTUKIIb HE YKa3blBaeT HUKAKUX
MPU3HAKOB, BBIICIISIONIMX IPEIMET M3 Kjacca, a COOOIIAeT JIMIIb O
TOM, UTO HEKWI OTIWYUTEIBHBIN MPU3HAK ObUT YXKe TIPUITHICAH TIpe-
MeTy paHee (3TO COOOIIeHWe TPeACTaBIeHO KaK MPeCyMITO3HUIINs, He-
YTO 3apaHee M3BECTHOE).

JIt00OITBITHO OTMETUTD, YTO AHAJIOTMUYHBIN Mpollecc 0O0pa3oBaHUS
CJIOB C apTUKJIEBBIMU 3HAYCHUSIMM Ha 0a3e YMCIUTEIBHOTO «OIUH» U
YKa3aTeJIbHOTO MECTOMMEHMS «3TOT» HAOJIIOJAETCS U B PYCCKOM SI3bI-
Ke; cp. Odun 3naxomwblil ckazan mHe... (= a friend told me); Hdy s no
yauue u 8udcy MazasuH. 3axoxncy s 6 3mom maeasud... (into the shop).
ITpu TakoMm yrmoTpeGiIeHWM IaHHBIE CIOBa YTPAayMBalOT YIapHOCTH W
MOTYT YIIOTPEOJIATbCS B IMOCTHO3ULIMKU K CYIIECTBUTEIbHOMY (6uden 5
Mym KHUMNCKY 00HY...; Oepy s kuuxcky smy...) {13}.

HeonpeneneHHOCTb BbIpaxkaeTcsl TaKKe U «HYJIEBbIM» apTUKJIEM
(3HaYaImMM OTCYTCTBHEM apTUKIISI) TPH CYIIECTBUTEIEHOM BO MHO-
xxectBeHHOM uucie ([ like detective stories) WM NMpPU HEUCUUCTSIEMOM
cymiectBureibHOM (There was milk in the cup). Takum obpazom, 1o
MMPU3HAKY HeOTIpeIeIcHHOCTH—OTPEIeICHHOCTH TTPOTUBOITOCTABIICHEI,
C OHOI CTOPOHBI, BapuaHThl a dog / dogs / water / beauty, ¢ npyroit —
the dog / the dogs / the water / the beauty.

OnHako ClieayeT YUUThIBaTh, YTO KaXKIbIi U3 apTUKIIe MOXET UMETh
He TOJIbKO yKa3aHHOE B JaHHOM OMMO3WLMK 3HAaYeHHe, HO U 0003HaYaTh
BeCh KJacC OOBEKTOB (00OOIIEHHOE, WK «pOIOBOe», 3HaueHue): Dogs
(= all dogs) are domestic animals; A / The dog (= any dog) is a domestic
animal. Taxasi B3aMO3aMEHNMOCTh apTUKJIEH CTAHOBUTCS BO3MOXKHON B
000OIIIEHHBIX CYKICHUSIX, TIe CKa3yeMoe 0003HaYaeT MHOTOKPATHOE Jeii-
CTBUE WM TIOCTOSIHHBIN Mpu3HaK. TaM Xe, The cKadyeMoe 00O3HaJaeT
onHokpatHoe aeiictBue (cp. The dog was tamed by man a long time ago),
3aMeHa OIPEIe/ICHHOIO apTUKIISI Ha HEOIPEAeICHHBIN yXKe HEBO3MOX-
Ha, TTOCKOJIBKY B 3TOM CJIy4yae CYIIECTBUTEIBHOE BBIPAXKaO ObI 3HaUe-
HHMe eMUHUIHOCT O0BeKTa («KaKasi-TO OJHa cobaka / OIWH YEJIOBEK»).

JI1000TBITHO, YTO HEe BCAKOE CYIIECTBUTETLHOE JOMYCKAET UCTTONh-
30BaHUE EMMHCTBEHHOTO YMCjIa B POJOBOM 3HAYCHUU; CP. JOITYyCTH-
MOCTb TAKOTO YIIOTpeOJieHUs B the use of the wheel (B 3HaUeHUU «KOJie-
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CO KaK KJIacc») M HEeAOMYCTUMOCTb B the use of the tool (B 3HaU€HUU
«opyare Boobuie») {37}; {15}.

[NosiBiIeHNe HEOIpeneJIEeHHOTO apTUKJIISL IIPU HEUCUYMCISIEMOM CY-
LIECTBUTEIbHOM MOXET CBUAETEIbCTBOBATh O HEKOTOPOM M3MEHEHUU
3HAUEeHUS CJIOBAa, B pe3yJbTaTe Yero CYIIeCTBUTEIbHOE CTAHOBUTCS
WCUYMUCIISIEMbIM; CDP. a metal (= ofgHa M3 Pa3HOBUIHOCTEN MeTajia) —
metals; a young beauty (= xpacaBuiia) — young beauties. Cp. Takxke, C
onHoii ctopoHsl, He felt pity / surprise / pleasure, tie cylliecTBUTEb-
HOE BBICTYITAaeT KaK HeWCUHCIsIeMoe, 0003Hauash «3MOIIMOHATbHOE
COCTOSTHUE», U, C IPYroil CTOPOHBI, It a pleasure (a pity, a surprise) to
hear this, Tne HaOII0AAETCSI METOHMMUYECKUI CABUT 3HAYCHUSI: CYIIE-
CTBUTEJILHOE Ha3bIBaeT YKe He caMO 3MOIIMOHAJILHOE COCTOSTHUE, a
HEYTO, YTO BBI3BIBAECT 3TO cOCTOsIHUE (a pleasure = something that gives
pleasure, a pleasant thing / event), B pe3ynbTaTe 4ero TaKoe CJIOBO
MOXeT yHoTpeOAThbCsI U BO MHOXECTBEHHOM uucie (the pleasures of
life = pleasant things).

Bonee crmoxHbIi citydail TIpeACTaByIsieT UCTIOb30BaHNE HEOTpee-
JICHHOTO apTUKJSL ¢ aOCTPAKTHBIMHU CYILECTBUTECIbHBIMU, OOYCIIOB-
JIEHHOE HaJIMYMEeM OIMCATeIbHOTO OIpeaesieHUs; cp. a good education,
a happy childhood, a short life. C onHOII CTOPOHBI, MOXHO MOJIaraTh,
YTO OIpeAe/icHHe IMPUAaeT COYETAHUIO N00ABOYHBINA CMBICI «HEKast
Pa3HOBUIHOCTH Ha3BAHHOTO SIBJIeHUsT». OTHAKO CIIEAyeT OTMETUTD, YTO
3HaUEHUE CaMUX CYLIECTBUTENbHBIX (education, childhood, life) npu
3TOM BpSII JIX TIpeTeplieBaeT M3MEHEHUs, TTOCKOJBbKY OHU HE CTaHO-
BSITCSI UCUMCIISIEMBIMA B OTJIMYME OT YIOMSIHYTBHIX BBIIIE CITydacs.

Taxoe BIMSIHME OMUCATEIHLHOTO OMpPEHeICHNST OrpaHNIMBACTCS
JIAIITB a0CTPAKTHBIMU CYIIECTBUTEbHBIMU (TP Ha3BaHUSIX BeIECTBa
caMo 1o cebe HaJlnuue OIpeneeHUs He MPUBOAUT K IOSIBJICHUIO ap-
TUKJIST; CP. in cold / hot water), OMHaKO W CPEeIN HUX €CTh UCKITIOUCHMST:
TUNa weather, news, information, advice, progress, work, permission, fun,
luck, xoTopble, KaK TMPaBWIJIO, HE COYETAIOTCS C HEOIpeaeTeHHBIM
apTUKJIeM Jaxe IPU HAJIMIUU orpeneieHust. KpoMe Toro, apTMKIIb He
TTOSIBJISIETCS TIPU aOCTPAKTHOM CYIIECTBUTENIBHOM, €CJIM B KayecTBE
OTIpeNieIeHNsT BBICTYNAIOT CJloBa, 00O3HAYalole CTEIeHb KauecTBa
(with great interest, in complete silence) Ui OTHOCUTEJIbHBIC TpuUIara-
tenbHble (English poetry, higher education, political life, physical georgaphy).
Bripouem, maxke BHe 3THX OCOOBIX CIIy4aeB MCITOJIb30BaHWE apTHUKIIS
Mpr abCTPAKTHOM CYIIECTBUTEILHOM, MMEIOIIEM OIlpelaeieHrue, He
HMMeeT XapakTepa KeCTKOM 3aKOHOMEPHOCTH; Cp., C OIHOW CTOPOHBHI,
npumepsl The baby came out in new beauty (G. Eliot); For a moment the
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last sunshine fell with romantic affection upon her glowing face (Faulkner);
Annette said with startling suddenness (Galsworthy), Tae aBTOpbl HE UC-
MOJIB3YIOT apTUKIIb, XOTsSI OH 3[eCh BIIOJIHE MOXET OBITh YITOTpeOJIeH,
U, ¢ Apyroii cropoHsl, A knowledge of English is essential (R.A. Close. A
Reference Grammar for Students of English, p. 112); I have always believed
that a love of nature was essentially a healthy sign in a man (Steinbeck),
I1ie apTUKITh UCITOIb3yeTCs HECMOTPsI Ha OTCYTCTBUE OoTpeneaeHus (T1o-
BHIMMOMY, CaM apTHKJIb 31eCh CO3MIAeT 3HaUCHUE «a certain knowledge»,
«love of nature»). lo6aBuM, 4TO maxke IJIsS CYLLIECTBUTEIbHBIX, OTHO-
CHMBIX K <«MCKITFOUCHUSM», OTMEYAIOTCS CIydau YIOTPeOJIeHUST HEeo-
npeneyseHHoro aptukis: A very, very valuable work of clearance has
been performed (E. Waugh); They will be puzzled by getting from Beethoven
not merely a music that they did not expect... (B. Shaw); My father never
allowed the men to visit the camp unless permission was asked, a permission
only given to exceptionally trusted people (M. Gilmore).

OrnpeneneHue TMPU CYIIECTBUTENBHOM (KaK HMCUUCISIEMOM, TakK U
HEUCUYMCIIEeMOM) MOXET BBICTYHAaTh KaK YHMCTO OTMcCaTeIbHOE
(descriptive attribute) u kak orpanumuuBatoiee (limiting / restrictive
attribute); B mocyieaHeM ciaydyae OOBbEKTY MPUMUCHIBAETCS OTIUYUTESb-
HbIl TpU3HaK, BbIACJSIONIMIA ero U3 Kjacca MOAOOHBIX, YTO MPUBO-
JIUT K TIOSIBJIEHUIO OTIpeAeIeHHOTO apTUKJIs (the book which I am reading
now). MIHorma omHa M Ta Xe CHMHTaKcWMYecKas KOHCTPYKIIUS MOXKET
BBICTYIATh TO KaK OIMCATEJIbHOE, TO KaK OrpaHMYMBaIOIlEe OIpele-
JIEHWE B 3aBUCHMOCTH OT BBIpaXkaeMoToO €10 3HaueHUs. Tak, CIIOBOCO-
YeTaHUE C TPEUIOTOM of BBICTYIAeT KaK YMCTO OIMCATeIbHOE OIpe-
nejieHue (He Biusolllee Ha BBIOOp apTUKISI), €CM OHO BbIpaxaer
3HAYCHUE «CONMEPKUMOe / colep:KaHWe TOro, YTO HA3BaHO CTEpKHE-
BBIM CYIIECTBUTEIbHBIM»: a group of boys (= «cocTosiias U3 Majabuu-
KOB»); a cup of tea (= «coaepxalasi yaii»);, an expression of fear, a
feeling of anger (= «comepxxaHue 4yyBcTBa»). C Apyroii CTOPOHBI, TO K&
coueTaHMe CO 3HAUCHMEM <«IIPUHAMICXKHOCTU» BBICTYIIACT YK€ KakK Or-
paHUYMBalOlee ONpeesieHre U TpeOyeT ONpeAe/IcHHOTO apTHKIIS TIPH
CTep>XKHEBOM clioBe: the roof of a / the house; the daughter of a / the
general; the eyes of a / the young man. B 3TOM cilydae B comepKaHHe
CJI0BOCOYETAHHMsI BKJIIOUEHA KakK Obl 3apaHee M3BeCTHAass MH(MOpMALIMs
(TIpecymmo3uIIns) O CyIIeCTBOBAHUM OOBEKTa: MMEETCS B BUIY Ta KPBI-
111a, KOTopasi, Kak M3BECTHO, €CTh y 3TOro (MJIU JII000ro) JoMa M T.1.

OnpenennTeabHOE TPUIATOUYHOE TPEITOXEHUE BBICTYIaeT KakK
OorpaHWYMBAIOIIEe OINpeNeeHNE, eCIM OHO YKa3bIBaeT Ha €IMHCTBEH-
HbIIA OOBEKT C TaHHBIM MPU3HAKOM B KOHKPETHOM cuTyauuu (the man
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who teaches us French now), HO UMeeT YMCTO OMUCATENbHBIN XapaKTep
TaM, TII¢ 3HaYeHWEe <«CIUWHCTBEHHOCTH OOBEKTa C JAaHHBIM IPU3HAKO-
M» He BO3HUKAET (a man who knows French = some / any man who
knows...). DTO, B YaCTHOCTU, XapaKTePHO JIJi1 BbICKA3bIBAHUIi, B KOTO-
pPBIX CKazyeMoe 0003HauaeT MHOTOKPATHOCTb AeicTBUS (a man who
writes such books = awboil, kmo nuwem ...), B OTAAYNAE OT CUTYaLIUi C
OJIHOKPATHBIM JEWCTBUEM (the man who wrote this book = mom camuwiil,
Komopoltl Hanucan...). CylIECTBYIOT TakXKe W NMpUIATOYHbIE OIpeaesu-
TeJibHble 0CO00ro — MPUCOEIUHUTEIbHOTO — TUIa (continuative
attributive clauses), KOTOpbIe He BIUSIIOT Ha BEIOOP apTUKIISL, TTOCKOIbKY
OHU HE 3a7al0T KaKMX-JTM0O MPU3HAKOB O0BbEKTA: TAKUE OMpPeaeTeHMUs
JIAIIb COOOIIAIOT HEKOTOPYIO MOTOJHUTEBHYI0 WH(MOPMAIINIO O pas-
BUTUM CUTYallMd U B COAEpKATEeJbHOM TUIaHE COJIMXKAIOTCS C HEe3aBM-
CHUMBIMHU YacTSIMU CJIIOKHOCOYMHEHHOTO TIpemyioxXeHus: He gave her
Sflowers, which she immeditely put in a bowl = He gave her some flowers
and she put them in a bowl (MpUCOEAMHUTELHBII XapaKTep TaKUX MPU-
JATOYHBIX (POPMAITBHO TOAKPEIUIIETCS TeM, YTO OHU OOBIYHO OTHEIIsI-
IOTCSI 3aIlSIThIMU).

Te xe TUIBI OMpeAeIeHN BAUSIOT Ha BBIOOP apTUKIIEH W TIpH
COOCTBEHHbBIX UMEHaXx; Cp. the great Shakespeare (= mom camvlil, écem
uzeecmuoiti Illexcnup) v This theatre shows us a new Shakespeare, tie
oTpesie/ieHe BHOCUT 3HaUeHWE HEOTPENeICHHOCTU (HeKuil, paHee He-
uzeecmuoitl lllexcnup); cp. TaKXKe OTCYTCTBUE apTUKJIEH B cllydae OoIpe-
JIeJIMTEIbHOTO MPUAATOUHOTO MTPUCOEIMHUTEIbHOTO TUIa: Shakespeare,
who died in 1616 (= a on, kak uzeecmuo, ymep ¢ 1616), did not live to see
most of his works published. YnotpebieHue apTUKieil B cilydasix Tuna
a Rembrandt (= xaptuHa), a Ford (= maliuHa) CBUIETEIbCTBYIOT O
METOHMMUWYECKOM MEPEHOCE 3HAUYEHMUS, T.e. 00 MCIOJb30BAaHUU COO-
CTBEHHOTO MMEHM B KadyeCTBe HapHIIATeIIBHOTO.

CoOcTBeHHOE MMS, KaK 1 OTpeaeIeHHbI apTUKIIb, TaKXKe BKJIIOYa-
€T MPEeCYNIIO3UIINIO «paHee OBITM Ha3BaHbI OTIMYUTEIbHBIC TPU3HAKHI
00beKTa», T.e. COAEPXKUT aHAa(hOPUUYECKUII KOMMOHEHT (OTCBUIKY K
MpOLJIOMY BbICKa3biBaHW0). Kak u B cilyyae ¢ apTukiem, 3Ta Ipe-
CYIITIO3UIINS He Ha3bIBaeT CaMOTO OTIMYUTEIBHOTO TpH3HaKa, OIHa-
KO B OTJIMYME OT apTUKJIS, OTCHUIAIOIIETO JUIIb K TMPeallecTBYIOIIeH
JacTH TOTO Xke TeKCTa, aHadopa B CoaepKaHUU COOCTBEHHOTO MMEHU
He MMeeT TaKOro OrpaHUYeHUs: OOBEKT MOT ObITh BbIAEIEH U B CUTY-
alliy BechMa OTHAJICHHOM OT HbIHelmHel. Tak, umsa [lywkun He TIpo-
CTO 00O3HAUaeT «yeJoBeKa ¢ JaHHOM aMuiIneil», a acCOUMUpyeTcs B
Hallleil maMsSITH ¢ KaKUMHU-TO TIPOILUIBIMU PEYEBBIMU (TEKCTOBBIMM)
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